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REGULAMENTUL (CE) NR. 1044/2005 AL COMISIEI
din 4 iulie 2005

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2808/98 în ceea ce priveș
te stabilirea faptului generator al
cursului de schimb pentru ajutoarele care intră sub incidența domeniului de aplicare a Regulamentului

(CE) nr. 1782/2003 ș
i de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1973/2004

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 2799/98 al Consiliului din
15 decembrie 1998 de stabilire a regimului agromonetar pentru
moneda euro (1), în special articolul 9,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 de stabilire a normelor comune pentru
schemele de sprijin direct în cadrul politicii agricole comune ș
i de
stabilire a anumitor scheme de sprijin pentru agricultori ș
i de
modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2019/93, (CE)
nr. 1452/2001, (CE) nr. 1453/2001, (CE) nr. 1454/2001, (CE)
nr. 1868/94, (CE) nr. 1251/1999, (CE) nr. 1254/1999, (CE)
nr. 1673/2000, (CEE) nr. 2358/71 ș
i (CE) nr. 2529/2001 (2), în
special articolul 145 litera (c),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 a instituit un sistem de
ajutoare directe a căror lichidare se bazează pe o cerere de
plată unică ș
i a căror valoare este întotdeauna exprimată în
euro.

(2) Deoarece faptele generatoare ale cursului de schimb pen-
tru unele dintre ajutoarele prevăzute de Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 nu au fost fixate, trebuie prevăzut un fapt
generator uniform în relație directă cu cererea prezentată
de beneficiarii ajutoarelor. Din motive de coerență ș
i trans-
parență față de beneficiari, acesta ar trebui să corespundă
unei date cât mai apropiate de începutul perioadei de plată
instituite în cadrul regulamentului menționat ș
i, pentru a
asigura simplificarea ș
i eficiența controalelor în aplicarea
cursului de schimb, acesta ar trebui, de asemenea, să
preceadă începutul anului bugetar în cursul căruia trebuie
să se efectueze plățile.

(3) Prin urmare, este necesar să se fixeze în mod uniform fap-
tul generator al cursului de schimb pentru toate ajutoarele
care intră sub incidența domeniului de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 1782/2003 prin modificarea Regula-
mentului (CE) nr. 2808/98 al Comisiei din 22 decembrie
1998 de stabilire a normelor de aplicare a regimului

agromonetar pentru moneda euro în sectorul agricol (3), ș
i
să se elimine în consecință toate dispozițiile existente
referitoare la faptele generatoare prevăzute de
regulamentele de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1782/2003.

(4) Pentru a aduce la cunoș
tința comercianților modificările
aduse reglementărilor cu suficient timp înainte de începe-
rea efectuării plăților, este necesar, de asemenea, să se pre-
vadă ca prezentul regulament să se aplice de la 1 august
2005.

(5) Deoarece anumite fapte generatoare au fost deja fixate pen-
tru anul 2005 la o dată anterioară lui 1 august 2005, este
necesar, în cele din urmă, să se prevadă, cu titlu tranzitoriu,
ca aceste fapte generatoare să rămână aplicabile pentru
anul 2005.

(6) Aș
adar, este necesar să se modifice Regulamentul (CE)
nr. 2808/98, precum ș
i Regulamentul (CE) nr. 1973/2004
al Comisiei din 29 octombrie 2004 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1782/93 al Consiliu-
lui în ceea ce priveș
te schemele de ajutoare prevăzute la
titlurile IV ș
i IVa din regulamentul menționat ș
i utilizarea
pârloagelor pentru producția de materii prime (4).

(7) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul comitetelor de gestionare în cauză,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 2808/98, se modifică după
cum urmează:

1. alineatul (1) se înlocuieș
te cu următorul text:

„(1) Pentru schemele de sprijin menționate în anexa I la Regu-
lamentul (CE) nr. 1782/2003 al Consiliului (*), faptul genera-
tor al cursului de schimb este 1 octombrie a anului pentru care
se acordă ajutorul.

(*) JO L 270, 21.10.2003, p. 1.”;

(1) JO L 349, 24.12.1998, p. 1.
(2) JO L 270, 21.10.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 394/2005 al Comisiei
(JO L 63, 10.3.2005, p. 17).

(3) JO L 349, 24.12.1998, p. 36. Regulament, astfel cum a fost modifi-
cat ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1250/2004 (JO L 237,
8.7.2004, p. 13).

(4) JO L 345, 20.11.2004, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 794/2005 (JO L 134,
27.5.2005, p. 6).
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2. alineatul (3) se înlocuieș
te cu următorul text:

„(3) Cursul de schimb care se utilizează pentru aplicarea ali-
neatului (2) este egal cu media, calculată pro rata temporis, cur-
surilor de schimb aplicabile în luna care precedă data faptului
generator. Media cursurilor de schimb este fixată de Comisie
în cursul lunii care urmează datei faptului generator.”

Articolul 2

Articolul 21 alineatul (3) ș
i articolele 86 ș
i 128 din Regulamentul
(CE) nr. 1973/2004, referitoare la stabilirea faptului generator al
cursului de schimb ș
i/sau a modalităților de calcul al cursului de
schimb pentru ajutorul pentru cartofi pentru feculă, pentru

primele privind ovinele ș
i caprinele ș
i pentru plățile privind carnea
de vită ș
i de mânzat, se elimină.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 august 2005. Cu toate acestea, pentru schemele
de sprijin menționate în anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003 pentru care s-a fixat un fapt generator al cursului
de schimb, pentru anul 2005, la o dată anterioară lui 1 august
2005, faptul generator astfel definit rămâne aplicabil pentru
anul 2005.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale ș
i se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 iulie 2005.

Pentru Comisie

Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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